[Legul Notice No. 90}
PROVINCIAL GOVERNMINT ACT 1981
(N 7T f T9B1)

THE MAKIRA PROVINCE
PRESERVATION OF CULTURE AND WILDLIFE
ORDINANCE 1984

AN
ORDINANCE
T0
PROVIDE FOR THE PRESERVATION OF TRADITIONAL
ARTIFACTS, CULTURALLY SIGNIFICANT LAND AREAS,
AND CERTAIN WILDLIVE,
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BENACTED BY This PHOVINCIAL ASSEMBLY
OF

MAKIRA PROVINCE

ARRANGEMENT OF SECTIONS
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PARTI- PRELIMINARY

Short title and comunencenient.
interpretation.

PALUE 1L - TRADITIONAL ARTIFACTS
Utfenie Lo ol ur purchiaas: wraditionad artifacts,
PART I - PROTECTED AREAS

Estublishment of protected areas.
Offence o disturb proweted wea.,

Otfence L0 remove uny loatler from prolecied area.

PART 1V - WILDLIFE

rronibited Lot
Penaltics.

PARTV - ENFORCEMENT

Panes and powers of officers.
Ullence 10 obztruct officer.

PART V1 - MISCELLANLEQUS
No effect on cavil clalins,

Qther Ordinancaes not derogated.
Ievoeution of casling luw.
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PAICT L - FlhomiaidiNARY

1. This Ordinance may. be citcd @ the Mukira Frovince Pﬁ""i Short GRS
gervation of Culture and Wildlifs Ordinunce 1984 and shall co gi :&:‘?%
into operation on the date assented to by the Minister in accord ' '
ance with section 42 ol the Provineial Government Act 19&],.‘,‘

2. In this Ordinance, éxcept where contesl requives qthcr\‘(isc,{ lmcypz(:‘i
“ Assembly” means, the Makira Provincial Assembly; Hiwa.:
“penalty” in tespect of any sentence unposed by a court

upon a finding of guill, means, the¥sum  of monéy
payable dircetly o, the Provinee, in addition to any fine
ut impxiﬂu;uu;rm mnpumnd Ly order of coury,

“Provinee” ncans, the Makira Provacid Government and
Adminisuation}

“traditionul artifacts” includes, any urticle of personal

adornment, uny household utensd, uny fish hook pr

fishing equipment, any' ornument, any musical hls&uf
ment, any ritual object, uny weapon or mcuettq
fushioned from wood or stone, any local or ‘custom
money .in any 'form, or any tool, mude by bolomon
Islander for traditional purposes; but shall not mclude
articles specificully mude for export or saie us currigs;

‘“Santa-Anna” means, the area of Mukira Province under the

jurisdiction of Santa Anu Local Court,;

“Ulawa” meuns, the island under the jurisdiction of the

Ulawa Local Court.

PART 11 - TRADITIONAL ARTIFACYTS

3. Any person who buys or sells any truditional artifact, shali Oftungy 1o}

be guilty of an offence and liable to a fine nat uu.udmg one wll or

hundred dollurs ($100), plus a penulty of fifty dollurs ($50), f:.'.;:;;'nq“

and/or imprisonment for a period not exceeding ninety (90) days: atifacyy,
Provided that this section shadl not apply Lo any person who

sells any traditional arlifucts ta the Solumon Islunds Muscum ur (Q°

any person buying uraditional urlilacts on behalf of the Soloman’

fslands Muscum, nor Lo wny persorn buying e selling uu.dmonal

artifacls in accordance with customiry procedure,
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PART Il PRQTECTED AREAS
4. The Executive may by resolution, declare an aren toibe a
prowued ared subject 1o the provisions of seedon § and 6 qt ;}ua
Odinane

Provided thal any soch declasabion shadl be miude anly: after
due consultation withh lundovicea.

6. Any person who disturbs by apy weans the zoil, any yegaw-

tion or alher reppying within o protected area. shadl. be gu Ity of
an offence and liable to u fine not exceeding fifly dal.laq (§>50).
plus a pt'nall.y of {wenty-five dollurs ($26), and/or imprisonment
for a term not uxcecdmg sixty (60) duys:

Provided that this scciiog shadl not apply to any -person

who has obuwained the writwen permission of both the rrovmcg
and the landowners.

6. Any puiy son who removes wiv soil, vegetation;: rpqxams r‘
other matter from a protected wey, stadl be guilty of - otfenpe
und liable 10 a fipe not exceeding one hundred dollars ($100), plug
a penalty of fifty dollurs (mSO) augdfos imprisonment for a penpd
not exceeding ninety (90) days:

rovided thit this section shall not apply to any person ho
b Gbtiened @ wntwen potiubasivn of bati g Proyince: Mﬂ

landowners,

7. (1) No pemon shall import into Makira Frovinee any tgad.
(2) No person shall trunspory or caus¢ {0 be transported
w10 Sunia Ana or Ulawa any toad.

() N person on Ulowa shadd kil any ‘wild duck,

(4) No person aacl with a one (1) iile r&diuﬂ of Ulaws:
kil any fah by méass of diving with spuear or speer gun."

(6) No person shall kill uny cagle within the 'metbori}y_,g,(._
the Assembly.,

8. Any peuun who cantravencs the provisions 0{ secuon 7@

this Ordinapee, shall be guilly of i 9ffpnce and mple m"';\4 ' tdﬁ'
not &xc.c,edm; fifty dollurs ($50), plua a penalty of twen\}y ﬁy

dollurb ($26) and/oF imprisonment, for 4 period not exceedmg"‘
sixty (60) days.”




9. It shall be the lawfull duty of uny police ofticer, areu cons-
table, or other authorised employee of the Frovince to make
reasonable énquirics W wscertuin whether uny breaeh of this
Ordinance is being or has been committed,

10. Any pemson who obsiructs or impedes wny person aulhie:
rised under section 9 of this Ordinance, ucting in due éxercise
of his powers, shall be guilly of an offence und liable 1o & fine
not exceeding one hundred dollurs’ ($100), plus.a penalty of

fifty dollurs ($60) and/or imprisonment for u period not excecd-
ing ninety (90) days.

PART VI - MISCELLANEOUS

11. Nothing in this Ordinance stadl prejuaice any  damaged
party’s right 1o scek civid compensation oy appropriate lora,

12. ‘T'he provisions of this Ordinwice shall be i addition 10 and
not in derogation 'of uny other Ordinunce.

13. The Maukira and Ulawa Council (Prevention of the Sule of

“Traditional \Arufu\:ts) ‘Hye-duws 1977, (Estublishiment of Pro.

tected Areas) -Bye-laws 1977 wnd (Nature Conservution) Bye-laws
1971 are hereby revoked.

Passed by the Mukira Provincial Assembly this 6th day of Seprem-
ber 1084,

This printed impression hus bees curefully . coinpaned Ly e
against the Ordinance pussed by the Mukira Provincial Assembly

and is found by mic Lo be a true and correct cupy of the said
Ordinance.

LANLeL NatlusU
Cleck Lo the MukKira Provincial Assunbly

Assented to by the Honourable Minister of Home Affairs and
Provincial Government this fifth-day of dune, 1984,

LABKILL ALEBUA
Minister for Hone Atfairs & Provineial Government
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